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Principes régissant l’accès au matériel biologique et son utilisation dans la zone du Traité sur l’Antarctique
Principes régissant l’accès au matériel biologique et son utilisation dans la zone du Traité sur l’Antarctique

1. L’accès au matériel biologique antarctique (MBA) et son utilisation dans la zone du Traité sur l’Antarctique seront exclusivement examinés dans le cadre du Traité sur l’Antarctique.

2. La recherche sur le matériel biologique antarctique peut être très utile pour l’humanité, indépendamment des fins commerciales ou non commerciales ou de ses résultats. 

3. Pour promouvoir la recherche sur le matériel biologique antarctique et l’accès à ce matériel, le matériel biologique antarctique sera incorporé dans un ‘système antarctique pour le matériel biologique’ (système AMB).

4. L’inclusion du matériel biologique antarctique in situ dans le système antarctique pour le matériel biologique ne sera pas interprétée  comme étant la révocation, la diminution, la reconnaissance ou la non-reconnaissance d’un droit de souveraineté nationale sur le matériel biologique antarctique ou d’une revendication de cette souveraineté sur ledit matériel.
5. L’accès au matériel biologique antarctique dans le système AMB sera libre, sous réserve des dispositions applicables du Traité ou de son protocole, en particulier l’article 8, l’annexe I, l’annexe II et l’annexe V et de futurs règlements additionnels pour assurer la protection globale de l’environnement en Antarctique.

6. Les Parties seront notifiées à l’avance de l’accès intentionnel au matériel biologique antarctique in situ et ce, conformément aux articles VII.5 et III.1 a) du Traité.

7. Le prélèvement d’un spécimen antarctique sera notifié à et par l’autorité compétente conformément à l’article 17 du Protocole.

8. Le matériel biologique antarctique ex situ demeurera dans le système MBA après son prélèvement mais le droit de posséder et d’utiliser un spécimen antarctique découlera automatiquement de la notification du prélèvement de ce spécimen à l’autorité compétente. 

9. Les observations et les résultats des travaux de recherche scientifique sur le matériel biologique antarctique seront en temps opportun échangés et rendus librement disponibles comme en dispose l’article III.1 c) du Traité.

10. Lorsque ces observations et résultats sont contrôlés par un brevet ou d’autres moyens et ne sont plus librement disponibles ou utilisables, son titulaire sera tenu d’en partager les avantages éventuels avec le système du Traité sur l’Antarctique afin d’en promouvoir les objectifs, en particulier la recherche scientifique.
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